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Denken Sie daran, die

No olvide proteger el aparato
contra la nieve y la humedad
durante el otofio y el invierno
utilizando una funda o una
cubierta adecuada, o
trasladandolo a un lugar
seco. El fabricante no se
hace responsable de los
dafios derivados de wuna
proteccion inadecuada del
aparato contra la humedad.

Remember to protect your
device from snow and
moisture during the fall/
winter season with an
appropriate cover or case,
or move it to a dry room.
The manufacturer is not
responsible for any dama-
ges caused by inadequate
protection of the device
from moisture.

Schaukel in der Herbst-/
Winterzeit mit einer
geeigneten Abdeckung
vor Schnee und Nasse zu
schiitzen oder in einem troc-
kenen Raum aufzubewah-
ren. Der Hersteller haftet
nicht fiir Schaden, die durch
unsachgeméaBen Schutz des
Gerates vor Feuchtigkeit

entstehen.
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JATENCION! jNo utilice el columpio sin
haberlo anclado correctamente!

Al anclar el marco al suelo, es necesario
separar los pies inferiores hacia el
exterior (como indican las flechas) para
reforzar la estructura.

WARNING! Do not use the swing without

Woperly anchoring it!
hen anchoring the frame to the ground,

spread the lower legs outward (as
shown by the arrows) to to stabilize the
structure.

ACHTUNG! Benutzen Sie die Schaukel

nicht, ohne sie richtig zu verankern!
Beim Verankern des Gestells im Boden

muissen die unteren Beine nach auBen
gespreizt werden (wie durch die Pfeile
angezeigt), um die Konstruktion zu
stabilisieren.
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INFORMACION DE SEGURIDAD
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LEA ATENTAMENTE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO
Y RESPETE LAS INSTRUCCIONES DE USO. conserve también las mstrucclones para uso

Advertencias:

iPrecaucion! Sélo para uso doméstico. Se prohibe su uso para otros fines.

Precaucion. No apto para nifios menores de tres afios.

iPrecaucion! Utilice los juguetes sélo bajo la supervisién de un adulto.

ijPrecaucion! Peligro de vuelco o caida si no esta bien sujeto.

jPrecaucion! Mantenga todas las piezas pequefias y materiales de embalaje fuera del alcance de
bebés y nifios, ya que existe riesgo de asfixia.

El producto debe instalarse bajo la supervisién de un adulto. No nos hacemos responsables de los
danos causados por un uso inadecuado del aparato o por no seguir las instrucciones. Una
instalacion incorrecta puede resultar peligrosa. INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO: El
aparato debe limpiarse con un pafio suave y humedo. No utilice productos quimicos agresivos.

Asegurese de que la unidad se instala sobre una superficie segura y coléquela siempre sobre una
superficie lisa, plana y estable. Alrededor de la unidad Debe haber al menos 0,6 m de espacio libre
para facilitar el acceso a una via de evacuacion en caso de averia o accidente.

Antes de utilizar la unidad, compruebe que funciona correctamente y apriete los tornillos de fijacion
si es necesario. Compruebe la sujecion de las cuerdas, las piezas principales de suspension en
general, las fijaciones, el anclaje al suelo y otros elementos de conexion. Las piezas consumibles
deben sustituirse cuando estén desgastadas.

El aparato sélo debe utilizarse si esta en condiciones de funcionamiento. En caso contrario,
pongase en contacto con el servicio técnico e interrumpa su uso.

Los nifios pueden utilizar el aparato bajo la supervisién de un adulto y bajo su propia
responsabilidad. No introduzca nada en las aberturas que no estén especificadas en las
instrucciones.

Tenga cuidado con todas las piezas salientes y dispositivos de ajuste que puedan interferir en el
juego. La unidad soélo debe utilizarse para los fines previstos.

Transporte la unidad en una postura corporal correcta para evitar lesiones. Si es necesario, pida
ayuda a un tercero durante el transporte.

La unidad debe montarse siguiendo las instrucciones. Si la unidad esta incompleta, pédngase en
contacto con el Servicio Técnico y de Ventas en la siguiente direcciéon de correo electrénico:
info@k-sport-de.de e indique el nimero de articulo del elemento que falta.

Si la unidad no puede montarse por razones técnicas (por ejemplo, no hay abertura disponible, la
abertura esta en un lugar diferente, la pieza esta torcida, etc.), pdngase en contacto con el servicio
de asistencia técnica y ventas en la siguiente direccion de correo electrénico: info@k-sport-de.de.

Distribucion/Servicio: Fabricante:

K-SPORT-DE.DE K-  K-Sport PL

Sport GmbH Kiesweg K-SPORT.COM.PL

18 35396 GielRen Rzepiennik Biskupi, 214

+(49)1515 729 14 56 2?46_3 RZE_piennik

i - - rzyzewski

info@k-sport-de.de +(48) 731 400 995
biuro@k-sport.com.pl _/




INSTRUCCIONES DE USO

-

SEGURIDAD

Producto para uso doméstico. LEA LAS INSTRUCCIONES DE USO ANTES DE
UTILIZARLO. OBSERVE LAS INSTRUCCIONES DE USO:

w
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1.

12.

13.

Si la unidad chirria o hace ruidos extrafios, detenga el balanceo.

Debe haber al menos 0,6 m de espacio libre alrededor de la unidad para facilitar el acceso a
una via de evacuacion en caso de averia o accidente.

Antes de columpiarse, compruebe el correcto funcionamiento del columpio y apriete los
tornillos de fijacién. Compruebe la fijacién de las cuerdas y otros elementos de conexion. Las
piezas consumibles deben sustituirse cuando se desgasten.

El columpio sélo puede utilizarse si funciona correctamente. En caso contrario, péngase en
contacto con el departamento de servicio y ventas y detenga el columpio.

El producto esta destinado exclusivamente a los nifios. Los nifios pueden utilizarlo bajo la
supervision de un adulto y bajo su propia responsabilidad.

En las aberturas no puede introducirse nada distinto de lo especificado en las instrucciones.
Preste atencion a todas las piezas salientes y dispositivos de ajuste.

El columpio sélo puede utilizarse conforme a lo previsto.

El columpio esta destinado exclusivamente al uso doméstico. Se prohibe su uso para otros
fines.

Transporte la unidad en una posicion corporal correcta para evitar lesiones. Si es necesario,
pida a un tercero que le ayude con el transporte.

La unidad debe montarse siguiendo las instrucciones. Si la unidad esta incompleta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica y Ventas en la siguiente direccién de correo
electronico: info@k-sport-de.de e indique el nimero de articulo del elemento que falta.

Si la unidad no puede montarse por razones técnicas (por ejemplo, no hay abertura
disponible, la abertura esta en un lugar diferente, la pieza esta torcida, etc.), péngase en
contacto con el Servicio de Asistencia Técnica y Ventas en la siguiente direccién de correo
electronico: info@k-sport-de.de y adjunte una foto de la pieza defectuosa.

Recuerde proteger el columpio de la nieve y la humedad con una funda adecuada durante la
temporada de otofio/invierno o guardelo en un lugar seco. El fabricante no se hace
responsable de los dafios causados por una proteccion inadecuada del aparato contra la
humedad.

PRECAUCION: No aceptamos ninguna responsabilidad por dafios causados por un uso
inadecuado del aparato o por no seguir las instrucciones.
INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO: El aparato debe limpiarse con un pafio suave y

humedo. No utilice productos quimicos agresivos.
Proteger de la humedad y la corrosién.

Distribucion/Servicio: Fabricante:

K-Sport GmbH K-Sport Polska
K-SPORT.COM.PL

Kiotnon g DF  Reepiennik Biskupi, 214
35396 Gieken 33-163 Rzepiennik Strzyzewski

Deutschland F102|§|§%51 622
(49) 151 57291456

info@k-sport-de.de biuro@k-sport.com.pl j






